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(Matu/700,701). The peacock grew lovelier as the golden pollen from the venkai blooms opened by the bees, fell upon its fantail (Akam.242:l-4). Field-workers plucked the neytal blossoms haunted by the bees and dropped them on the ridge of the field to wither (Kuru.309:2-3). The hero assured the heroine that he would return to her in time to adorn her black tresses with variegated flowers, blooming in the rainy season and haunted by the bees. (Nar.214:4,5). Upon the elephant's ichorous flow, the bees settled (Aink.239:l,2). Bees hummed from the flowery branches (Kali.28:16). Like the bees desirous of sucking flowers, budding women evading the strict watch proceeded to Vaikai river to meet their lovers for amorous union (Pari. 10:35- 40).
Curai - 1. Palcurakkwn mati (Udder)
Milch-cows followed by cow-herds went to their stalls, lowing to their young calves in order to relieve their big udders of the abundant milk (Akam.54:7-12). The kid of the mountain-goat suckling thfe sweet milk oozing from its mother's udder, happily gambolled about in the shady hillside, (Kuru.l87:l-3). The female monkey seizing the udder of the sleeping wild-cow, squeezed the milk on to the cupped hands of the young one (Nar.57:l-6).
2.  Curaikkoti  (Bottle-gourd/calabash) Women climbing on to the dung-heap covered by   the   bottle-gourd   vine   beside   the   small house, would count the carts of the salt- merchants (Puram. 116:3-8).   In the fane overgrown with bottle- gourd vine, the people of the small village forgot to offer sacrifice to the  deity (Akam.287:5,6).
3.  Pun  (Ferrule/metal-cap)
The spears lost their shape, their metal-bands coming off after the destructive war with the enemies, which ruined their forts (Puram.97:4-7). The warriors had bright spears with thick metal ferrules (Akam.269:4).
4.  Uttulai (Hole)
Hunters' children fixing the tubular thorn of the utai tree to the broomstick-grass, aimed the arrow at the jungle rats from a bow made of pliant twigs (Puram.324:2-7).
5.  Tirikulay (Oil-can with spout)
The pantil lamp burnt brighter as ghee was poured into it from an oil-can with spout (Pati.47:5,6).
6.  Parai  (Crow-bar)
Hunter-women digging into the earth with sharp-pointed crowbars to turn up the soil, collected the grains of clustergrass (Peru.90-94).
7.  Munkil kulay   (Bamboo-pipe)
One Panan retreating before the foes, had bamboo pipes packed with food (Akam. 113:11-17).
8.  Uralin kiili  (The cavity in a mortar) Matrons grinding paddy in a quern, winnowed it and then pounded it with a pestle in a mortar; scooping out the rice from the hollow, they cooked it in the water from the mountain-pool (Akam.393:8-16).
9.  Muttuvay    (Joint)
The arrow with a well-wrought joint (Kali.6:3).
10.  Curattal  (How)
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